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Nouvelle session : 6 juillet 
Novi ciklus: 6. juli 

Les cours de français continuent en juillet ! Quel que soit votre âge et votre niveau, 
vous trouverez un cours adapté à vos besoins. 
Les sessions auront lieu du 6 au 31 juillet pour les adultes et les enfants-adolescents. 
Inscriptions ouvertes à partir du 22 juin ! 

Nastavljamo sa kursevima francuskog jezika od jula! Pronađite kurs koji vam najbolje odgovara, 
bez obzira na vaše godine i nivo poznavanja francuskog! 
Naredna sesija traje od 6. do 31. jula za mlade i odrasle. 
Upis otvoren od 22. juna! 
 
Inscriptions  Sarajevo | Inscriptions  Mostar | Inscriptions  Banja Luka 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2Fe5txijmXCrFiZ8Cy6/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/4Gjb-hOPubEm5r4B6_YtkGUxJG4=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FX28WCPsTVsxPVzB78/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/PY8etGUXrVtE6XGB3yo1oRt_hH4=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FoK621gvUAJsWQihF8/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/PRzj3COz7hD5S3t_xqfOMRDXyAE=473


 

        

DELF DALF Tout public : juin 2026 

Dates d'examens : 13 (A1, B1 et C1) et 20 (A2, B2 et C2) juin 2026 
Inscrivez-vous jusqu'au 29 mai 2026. 

Datumi ispita: 13. (A1, B1 i C1) i 20. (A2, B2 i C2) juni 2026. 

Upis traje do 29. maja 2026! 

Inscriptions Sarajevo | Inscriptions Banja Luka | Inscriptions Mostar 

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

        

Ciné Club Kolumbija | 4, 9 et 23.6. | 18h | IF Sarajevo 
Kino klub Kolumbija | 4, 9 i 23.6. | 18h | IF Sarajevo 

L’Institut français de Bosnie-Herzégovine vous invite aux rencontres du Ciné Club Kolumbija, animées par le 
réalisateur bosnien Zulfikar Filandra. À travers la projection de films cultes et d'échanges autour du cinéma, ces soirées 
seront l’occasion de découvrir et de partager ensemble la passion du septième art dans une ambiance conviviale. 

Francuski institut u Bosni i Hercegovini poziva vas na druženja Kino kluba Kolumbija, koja vodi bosanskohercegovački 
reditelj Zulfikar Filandra. Uz projekcije kultnih filmskih ostvarenja i razgovore o filmskoj umjetnosti, očekuju vas 
inspirativne večeri u ugodnoj atmosferi. 

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FzYzA4EEHwU8tHaAz6/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/WqB_-9SRgnmMNKNrotK1udyxX2A=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2FhAoLAacfGCC3Ej7D6/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/xQgcWMEXrVDRhZJ3ZCvNFvA1HFM=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2F9BiRMr4a3dSK1u7UA/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/D_aNZTgBHfPPmadm55fWMqgpLwI=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.france-education-international.fr%2Fdiplome%2Fdelf-tout-public%3Flangue=fr/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/KiCmfG2-jSaTVQysXfDbnFmTJ-A=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/BQarkBY1xgK6k-MxpJA0N-OfLgw=473


 

        

Concert | ARMEN - Musique à travers le temps | 19.6. | 19h | IF Sarajevo 
Koncert | ARMEN - Muzika kroz vrijeme | 19.6. | 19h | IF Sarajevo 

À l’occasion de la Fête de la musique, l’Institut français de Bosnie-Herzégovine vous invite au concert ARMEN - 
Musique à travers le temps. Entre musiques de films, compositions originales et grands classiques, Armen Škobalj et 
ses musiciens feront voyager le public à travers différentes époques et univers musicaux, dans une atmosphère intime 
et chaleureuse. 

Povodom Praznika muzike, Francuski institut u Bosni i Hercegovini poziva vas na koncert grupe ARMEN - Muzika kroz 
vrijeme. Kroz spoj filmske muzike, autorskih kompozicija i poznatih melodija, Armen Škobalj i njegovi muzičari povest 
će publiku na muzičko putovanje kroz različite epohe i atmosfere 

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

Soirée cinéma : En Corps | 1.6. | 19h | Centre Sist’Her Sarajevo 
Filmska večer : Tjelesno | 1.6. | 19h | Sist’Her centar Sarajevo 

En collaboration avec l’organisation Empow’Her Global, le centre Sist’Her de l’association Žene za žene vous invite à 
une nouvelle soirée cinéma autour du film "En Corps" de Cédric Klapisch. À travers cette projection, nous poursuivons 
notre cycle de rencontres où le cinéma devient un espace d’échange, de réflexion et de dialogue autour des 
expériences, des choix et de la place des femmes dans la société. Rejoignez-nous pour une soirée conviviale mêlant 
cinéma et discussion dans une atmosphère chaleureuse et ouverte à toutes et tous. 

U saradnji s organizacijom Empow’Her Global, Sist’Her centar organizacije Žene za žene vas poziva na novu filmsku 
večer uz projekciju filma Tjelesno (En Corps) reditelja Cédrica Klapischa. Ovom projekcijom nastavljamo ciklus susreta 
u kojima film postaje prostor za razgovor, razmjenu iskustava i zajedničko promišljanje o položaju žena u društvu, 
njihovim izborima i svakodnevici. Pridružite nam se na ugodnoj večeri filma i razgovora u opuštenoj atmosferi. 

+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/2/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/cJ5JWiSDr4zAtQaiMe3ttUpi-N4=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/3/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/eoh9ce6tlehyiLZszvs2aGJMe-M=473


 

        

Atelier de peinture «L’art, café&rosé » | 17.6 | 18h30 | IF Mostar 
Slikarska radionica «L’art, café&rosé » | 17.6. | 18h30 | IF Mostar 
 
Dans l’ambiance chaleureuse des locaux de l’Institut français, nous peindrons des motifs de la France – les rues 
romantiques de Paris, les paysages provençaux et des détails évoquant l’esprit de l’art et de l’art de vivre à la 
française. L’atelier est destiné aux adultes, sans aucune expérience préalable en peinture requise. 
 
U ugodnom ambijentu prostora Francuskog instituta slikat ćemo motive Francuske – romantične ulice Pariza, 
provansalske pejzaže i detalje koji bude duh francuske umjetnosti i života. 
Radionica je namijenjena odraslima, bez obzira na prethodno iskustvo u slikanju. 
 
+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

        

Projection du film | Chien de la casse | 19.6. | 19h | IF Mostar 
Projekcija filma | Chien de la casse | 19.6. | 19h | IF Mostar 

Dog et Mirales sont amis d’enfance. Ils vivent dans un petit village du sud de la France et passent la majeure partie de 
leurs journées à traîner dans les rues. Pour tuer le temps, Mirales a pris l’habitude de taquiner Dog plus que de raison. 
Leur amitié va être mise à mal par l'arrivée au village d'une jeune fille, Elsa, avec qui Dog va vivre une histoire d'amour. 
Rongé par la jalousie, Mirales va devoir se défaire de son passé pour pouvoir grandir et trouver sa place. 

Dog i Mirales su prijatelji iz djetinjstva. Oni žive u malom selu na jugu Francuske i većinu dana provode lutajući 
ulicama. Kako bi prekratili vrijeme, Mirales je stekao naviku da zadirkuje Doga više nego što bi trebalo. Njihovo 
prijateljstvo bit će stavljeno na kušnju dolaskom mlade djevojke Else, s kojom Dog započinje ljubavnu priču. Izjedan 
ljubomorom, Mirales će morati ostaviti prošlost iza sebe kako bi odrastao i pronašao svoje mjesto. 
 
+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/4/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/I4yyp4ubhZhKBsP3w8me5s5tPW8=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/5/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/vhEDrnzhA_qs1e99NrOyDOxOTck=473


 

        

Musique & book swap | 22.6. | 19h | IF Mostar 
Muzika & razmjena knjiga | 22.6. | 19h | IF Mostar 
 
L’été 2026 commence en musique et avec un échange de livres. Célébrons ensemble l’arrivée de l’été et la Fête de la 

Musique dans une ambiance conviviale, au rythme de la musique et des livres qui trouvent de nouveaux lecteurs ! 
*En partenarait avec l’Association des femmes écrivaines et des amoureux des livres « Žena sa knjigom » 
 
Ljeto 2026 počinje uz muziku i razmjenu knjiga .Proslavimo zajedno početak ljeta i Praznik muzike kroz opušteno 
druženje, dobre ritmove i knjige koje pronalaze nove čitatelje! 
*U saradnji sa Udruženjem književnica i ljubitelja knjige « Žena sa knjigom »  
 
+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

Cours de langue locale | Session de printemps 
Local Language Course | Spring term 

Vous souhaitez apprendre la langue locale ? 
Apprenez à communiquer en bosnien-croate-serbe pour réaliser des tâches de la vie quotidienne : saluer, se 
présenter, faire connaissance, faire les courses, commander au restaurant/au café, payer ses factures, prendre le taxi, 
etc. 
Cours collectifs ou individuels de différents niveaux (débutants à intermédiaires).  

Interested in learning the local language? 
Develop your communication skills in Bosnian-Croatian-Serbian to handle everyday situations: greeting people, 
introducing yourself, making small talk, shopping, ordering in a restaurant or café, paying bills, taking a taxi, and more. 
Group and one-to-one classes available for all levels (from beginner to intermediate). 

Inscriptions | Registration open 

Contact : +387 33 668 605 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/6/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/leip4OFlBt6BiPpwBBhmUVpflk8=473
mailto:cours@institutfrancais.ba


 

        

Ateliers de conversation 
Radionice konverzacije 

Envie de parler français avec un natif ?  
Retrouvez toute l'actualité des ateliers de conversation sur notre page Facebook. 
Sarajevo : en présentiel ou en comodal le 3, le 10 et le 17 juin à 18h 
Mostar : en présentiel le 5, le 12, le 19 et le 26 juin 18h 
 
Želite pričati francuski sa nativnim govornikom? 
Sve novosti o online radionicama konverzacije pronađite na našoj Facebook stranici! 
Sarajevo: uživo u Institutu ili kombinovano 3, 10. i 17. juna u 18h 
Mostar: uživo u Institutu 5, 12, 19 i 26 juna u 18h 

    

                

                

 

        

Camp d’été | 29.6 - 3.7. | IF Mostar 
Ljetni kamp | 29.6. - 3.7. | IF Mostar 

L’Institut français de Mostar invite les enfants de 6 à 11 ans à son camp d’été autour du français, de la créativité et des 
jeux. Au programme : cours de français, ateliers créatifs et activités ludiques dans une ambiance conviviale et 
amusante. 
 
Francuski institut u Mostaru poziva djecu od 6 do 11 godina na ljetni kamp ispunjen francuskim jezikom, kreativnim 
radionicama i igrom. Uz zabavne aktivnosti i druženje, mališane očekuje vesela i inspirativna atmosfera tokom ljetnog 
raspusta. 
 
+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/7/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/8B0zn38L8pm6OwCTqYM3GfpbSps=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/8/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/-wz3Zm0qX5SVsQotX4O_ultAluE=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/8/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/-wz3Zm0qX5SVsQotX4O_ultAluE=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fnewsletter.misija.host%2Fl%2FvKn5xMG3JHgE71tWjoRVbA%2F4KnBAnsZNdNa1CIahp763LwA%2F0JjqqOAIxbtwoeq763ZfzpZw/2/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/Pfd2hic5hPEsFPTK1RJzexWNMtw=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fwww.facebook.com%2Fprofile.php%3Fid=61550220005744/9/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/mK0RHBSTraoSMNoA_MybV79LzZY=473


 

        

Camp d'été enfants | juillet 2026 | IF Sarajevo 
Ljetni kamp za djecu | juli 2026. | IF Sarajevo  

Le camp d’été est de retour à Sarajevo ! Cet été, l’Institut français propose à vos enfants une semaine pleine 
d’aventures, de découvertes et de jeux… le tout en français ! 
Périodes : * Pour les 7 à 10 ans : Du 6 au 10 juillet 
                 * Pour les 11 à 13 ans : Du 13 au 17 juillet 
Les places sont limitées ! Inscrivez votre enfant via ce formulaire 
+d'infos 

Ljetni kamp se vraća u Sarajevo! Ovog ljeta, Francuski institut nudi vašoj djeci sedmicu punu avantura, otkrića i igre… 
sve to na francuskom jeziku! 
Periodi:   *Djeca od 7 do 10 godina: 6. – 10. juli 
               *Djeca od 11 do 13 godina: 13. – 17. juli 
Broj mjesta ograničen! Upišite svoje dijete putem formulara. 
 + više informacija 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

Activités pour enfants à la médiathèque | Sarajevo 
Aktivnosti za djecu u medijateci | Sarajevo 

Découvrez nos activités ludiques et éducatives pour les enfants de 3 à 12 ans, 
tous les mercredis et samedis: contes, ateliers créatifs, jeux de société, cinéma, théâtre, et plus encore ! 
Pour les 8 à 17 ans, un soutien scolaire en français est proposé tous les vendredis de 13h15 à 14h45. 

Consultez notre calendrier et inscrivez votre enfant des maintenant. 

Nudimo edukativne i zabavne aktivnosti za djecu od 3 do 12 godina, svake srijede i subote: 
priče, kreativne radionice, društvene igre, kino, pozorište i još mnogo toga! 
Za djecu od 8 do 17 godina, pomoć u učenju na francuskom jeziku svakog petka od 13h15 do 14h45. 

Pogledajte naš kalendar i prijavite vaše dijete odmah.   

    

                

                

https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2F5mjKg4iiLXNVDDse9/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/REhoV-38JhPdAPWXuFVx4-HUToE=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Finstitutfrancais.ba%2Ffr%2Fnouveau-camp-det%E2%80%A6iptions-en-cours%2F/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/u3z62bRM6y0g6ndDKPvOR9U6iOE=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2F5mjKg4iiLXNVDDse9/2/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/wY1Qvo1GCfnEdJu9Teib7KSPIuo=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Finstitutfrancais.ba%2Fbs%2Fnovo-ljetni-kamp%E2%80%A62026-upis-u-toku%2F/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/aUMmn3BKSRn6kG6Do-tGhtpPmjU=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Finstitutfrancais.ba%2Fwp-content%2Fuploads%2F2026%2F05%2FCalendrier-Juin-2026.jpg/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/4DINhmtuMnr-F3Sh17I_SBCQJHE=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2F44eMn1zDhzpcTtvo9/1/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/L7LQx2q3KXCc7UUOpbBiY839YDk=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Finstitutfrancais.ba%2Fwp-content%2Fuploads%2F2026%2F05%2FCalendrier-Juin-2026.jpg/2/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/WHgPQiMSLSxoATyyB6LtGlJegwc=473
https://r957jbg7.r.eu-west-1.awstrack.me/L0/https:%2F%2Fforms.gle%2F44eMn1zDhzpcTtvo9/2/0102019e742db467-aa0f350a-302a-406e-a6a6-54cfb8d50418-000000/rTp-f0knuVhZsdw0Kc9INGpj8lA=473


 

        

Coup de cœur | juin | Ensemble, c’est tout – Anna Gavalda 
Preporuka za čitanje | juni  | Ensemble, c’est tout – Anna Gavalda 

Une histoire profondément humaine qui réunit des personnages fragiles et attachants, vivant sous le même toit. Avec 
simplicité et tendresse, Anna Gavalda raconte l'amitié, la solidarité et les liens qui se créent malgré les différences. 
Disponible dans notre catalogue en ligne. 

Topla i driljiva priča o ljudima različitih karaktera koje život spaja pod istim krovom. Anna Gavalda s puno nježnosti 
govori o prijateljstvu, solidarnosti i odnostima koji nastaju uprkos razlikama. 
Dostupno na našem online katalogu. 

    

                

                

 

        

Médiathèque | IF Sarajevo 
Medijateka | IF Sarajevo 

Horaires | Radno vrijeme 
En adhérant à l’Institut, profitez d’un large choix de documents grâce à notre catalogue en ligne  et à notre service de 
prêt. Romans, essais, bandes dessinées, revues ou ressources numérique, il y en a pour tous les gouts ! 
Horaires d’ouverture : du lundi au jeudi (8h30 – 21h), vendredi (8h30 –16h) et samedi (10h – 13h). 
Votre adhésion est arrivée à échéance, merci de la renouveler ! 
Pour en savoir plus, rendez-vous sur le site.  

Učlanjenjem u Institut, imate pristup širokom izboru građe putem našeg online kataloga i usluge posuđivanja knjiga. 
Romani, eseji, stripovi, časopisi ili digitalni resursi – za svakoga ponešto! 
Radno vrijeme: od ponedjeljka do četvrtka (8h30 – 21h), petkom (8h30 –16h) i subotom (10h – 13h). 
Vaša članska kartica uskoro ističe, molimo vas da je obnovite ! 
Za više informacija, pogledajte na stranici.  
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CULTURETHÈQUE 

La culture française chez vous ! 

Découvrez tout un univers musical à portée de clic : chanson francophones, revues musicales, partitions, contenus 
jeunesse et bien plus encore avec Culturethèque. 
En avant la musique ! 

La « variété française » ou « chanson française » regroupe des chansons en langue française aux styles variés : 
balades, chansons engagées, pop ou airs de cabaret. 
Aujourd’hui, elle rassemble des artistes francophones venus de différents horizons comme Jacques Brel, Angèle, 
Stromae ou encore Félix Leclerc. Retrouvez sur Culturethèque des sélections musicales, des contenus jeunesse et 
meme des partitions ! 
Découvrir 

Francuska kultura online! 

Otkrijte bogatstvo frankofonske muzike online : pjesme, muzičke časopise, note, sadržaje za djecu i još mnogo toga 
uz Culturethèque. 
Muzika u prvi plan! 

« Francuska šansona » okuplja pjesme na francuskom jeziku različitih stilova : od balada i kabarea do savremenog 
popa. Danas uključuje umjetnike frankofonog svijeta poput Jacques Brela, Angèle, Stromaea ili Félixa Leclerca. 
Na Culturethèque pronađite muzičke selekcije, sadržaje za djecu i note za ljubitelje muzike! 
Otkriti 

+d’infos/više informacija 
 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

Appel à candidatures FOCUS 
Poziv za prijave FOCUS 

L’Institut français lance les programmes FOCUS, destinés aux professionnels internationaux de la culture souhaitant 
découvrir la scène artistique française, développer des collaborations et rencontrer les acteurs majeurs du secteur. 
Chaque édition propose des rencontres professionnelles, festivals et événements dans différents domaines artistiques. 
Plus d’informations via ce lien. 

Francuski institut u Parizu predstavlja programe FOCUS namijenjene međunarodnim profesionalcima iz oblasti kulture 
koji žele upoznati francusku umjetničku scenu, razviti saradnje i povezati se s ključnim akterima sektora. Programi 
uključuju profesionalne susrete, festivale i događaje iz različitih oblasti umjetnosti, a Francuski institut i partneri 
djelimično finansiraju troškove putovanja učesnika. Više informacija pronađite ovdje 
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Appel à candidatures Art Explora 2026 
Javni poziv Art Explora 2026 

L’Art Explora – Académie des beaux-arts lance un appel à candidatures pour le European Award, qui soutient des 
projets culturels innovants favorisant la participation du public à travers l’Europe. L’appel est ouvert aux organisations 
culturelles à but non lucratif souhaitant développer et partager de nouvelles approches dans tous les domaines 
artistiques. 
Date limite de candidature : 26 juin 2026. Retrouvez ici toutes les informations utiles pour postuler. 

Art Explora – Académie des beaux-arts objavljuje poziv za prijave za European Award, koji podržava inovativne 
kulturne projekte i nove načine uključivanja publike širom Evrope. Poziv je otvoren za neprofitne kulturne organizacije 
koje žele razvijati i dijeliti nove pristupe u svim oblastima umjetnosti.  
Rok za podnošenje prijava: 26. juni 2026. godine. Ovdje možete pronaći sve potrebne informacije za prijavu. 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

ZE Kutak | Espace écoresponsable | IF Sarajevo 
ZE Kutak | Ekološki prostor | IF Sarajevo 

L’Institut français facilite vos gestes écologiques : 
- déposez votre compost dans notre Petit jardin 
- recyclez vos cartons, piles et ampoules dans notre ZE Kutak 
- achetez local pour soutenir les petits producteurs et réduire votre empreinte carbone 
grâce à notre e-shop 
N’hésitez plus ! Rendez-vous à l’Institut français et prenez part au changement ! 

Francuski institut olakšava vaše ekološke postupke: 
- ostavite svoj kompost u našem vrtu 
- reciklirajte kutije, baterije i sijalice u našem ZE Kutku 
- kupujte domaće kako biste podržali male proizvođače i smanjili svoj ugljični otisak putem 
naše online prodavnice 
Ne oklijevajte, posjetite nas i budite dio promjene! 

+d’infos/više informacija 
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Yoga avec Mirela | IF Sarajevo 
Yoga sa Mirelom | IF Sarajevo  

Nous sommes heureux de vous proposer des cours de yoga à l'Institut français. 
Rejoignez-nous après le travail et profitez d'un cours unique en petit groupe et en français. 
Les mercredis de 18h30 à 19h30. Prix: 20 BAM 
Nombre de places limitées. 
Inscription obligatoire 
 
Zadovoljsto nam je ponuditi vam časove joge u Institutu u Sarajevu. 
Pridružite nam se nakon radnog dana na času joge na francuskom jeziku u maloj grupi. 
Srijedom od 18h30 do 19h30. Cijena: 20 KM 
Broj mjesta ograničen. 
Obavezna prijava 
 
+ d'infos ǀ više informacija 

    

                

                

 

    

                

                

 

        

Coworking | IF Sarajevo 
Coworking | IF Sarajevo 

Vous cherchez un espace de travail agréable et stimulant à Sarajevo ? 
L'Institut français de Bosnie-Herzégovine vous propose un espace de 
coworking au cœur de la ville. 
 
Tražite ugodan i stimulativan prostor za rad? Francuski institut u BiH 
vam nudi prostor za coworking u srcu grada. 
Prostor koji smo specijalno uredili za ovu svrhu odgovoriće na sve vaše potrebe. 

+ d'infos ǀ više informacija 
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Coworking day | le mercredi | 9h-20h |  IF Mostar 
Coworking day | svake srijede | 9h-20h | IF Mostar 

Chaque mercredi, l’Institut français ouvre ses portes à toutes celles et ceux 
qui recherchent un endroit agréable et une ambiance conviviale pour travailler. 
Pour plus d’informations et la réservation d'une place, contactez-nous 
 
Svake srijede Francuski institut otvara svoja vrata za sve one koji traže ugodno mjesto 
i prijatnu atmosferu za rad. 
Za više informacija i rezervaciju mjesta, javite nam se 

    

                

                

 

        

Sarajevo 1984 – Paris 2024 | Timbre 
Sarajevo 1984 – Pariz 2024. | Poštanska marka 
 
Redécouvrez le timbre « Amitié Golub ». 
Vous pouvez vous procurer le timbre auprès de l’Institut français 
(Sarajevo, Mostar et Banja Luka), ou par correspondance, sous deux formats : 
format timbre simple et format livret-cadeau. Pour passer commande: info@institutfrancais.ba 
 
Nabavite poštansku marku « Amitié Golub » po specijalnoj cijeni. 
Markicu možete kupiti lično u Francuskom institutu 
(Sarajevo, Mostar i Banja Luka) ili vam je možemo poslati poštom.  
Markica je dostupna u dva formata: format poštanske marke i 
format poklon knjižice. Poručite putem info@institutfrancais.ba 
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Rejoignez nos groupes Viber !  
Viber grupa: Francuski institut u BiH & Activités enfants & ados 
 
Rejoignez nos groupes Viber pour être au courant de toutes les nouveautés. 
Vous êtes intéressés par les différentes activités culturelles que nous organisons ? 
Ou par les cours de français ou de langue locale ? Rejoignez-nous et restez informés 
de tous nos projets !  
 
Pridružite se našim Viber kanalima i budite u toku sa svim dešavanjima 
za djecu i odrasle. Zanimaju vas različiti kulturni događaji koje organizujemo? 
Kursevi francuskog ili bhs jezika? 
Pridružite se i budite informisani o našim događajima! 

Francuski institut u BiH (viber chanel) 
Activités enfants & ados (viber chanel)  

    

                

                

 
Cette lettre d’information est susceptible de pouvoir être modifiée. 

Ovaj bilten može biti izmijenjen. 

Institut Français de Bosnie-Herzégovine 
Tina Ujevića 8 

71000 - Sarajevo 

Si vous ne désirez plus recevoir d'e-mail de notre part, il vous suffit juste de cliquer sur le lien de désinscription. 
Ukoliko ne želite više primati naš bilten, dovoljno je kliknuti na link odjava. 
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